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1. Pomembno

1. Pomembno

namenjen vsakomur, ki uporablja monitor 

informacije in podatke o upravljanju vašega 
monitorja.

To Philipsovo jamstvo velja pod pogojem, 

datum nakupa, ime trgovca in modela ter 

Opozorila
Uporaba kontrol, prilagoditev ali postopkov, 
ki niso navedeni v tej dokumentaciji, lahko 

nevarnost.

monitorja preberite in upoštevajte ta 
navodila.

Uporaba

toplote.
Odstranite predmete, ki bi lahko padli v 

elektronike.

biti pokrite.

dostopna.

pocakajte 6 sekund preden ga ponovno 
vkljucite.

vašim lokalnim servisom. (Obrnite se na 

strankam/potrošnikom)
Med delovanjem monitorja ne 

predmete.

njegovo ohišje; pri dviganju monitorja se 

organskih topil, kot je npr. alkohol ali 
amoniakovih preparatov.

vodo in ga pošljite v servis.
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1. Pomembno

Monitorja ne shranjujte na mestih, ki so 

Za najboljše delovanje in dolgo 

o Temperatura: 0-40°C 32-95°F
o

vsebino, vedno aktivirajte aplikacijo 

Opozorilo

Servis

pooblašeenega servisnega osebja.
Pri potrebi popravila ali nastavitev, se 

servisom. (Poglejte v poglavje 

Za informacije o transportu glejte 

Opomba

pooblašeenim servisnim tehnikom.

1.2 Opisi simbolov

Opomba

sistema.

Pozor

Opozorilo

le-teh.
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1. Pomembno

1.3  Odstranjevanje izdelka in material 

Waste Electrical and Electronic 
Equipment-WEEE

This marking on the product or on its 
packaging illustrates that, under European 

electrical and electronic appliances, this 
product may not be disposed of with normal 
household waste. You are responsible 
for disposal of this equipment through a 
designated waste electrical and electronic 
equipment collection. To determine the 
locations for dropping off such waste 
electrical and electronic, contact your local 
government office, the waste disposal 

or the store at which you purchased the 
product.
Your new monitor contains materials that 

companies can recycle your product to 
increase the amount of reusable materials 

disposed of.
All redundant packing material has been 
omitted. We have done our utmost to make 
the packaging easily separable into mono 
materials.

Please find out about the local regulations 
on how to dispose of your old monitor and 
packing from your sales representative. 

Recycling Information for Customers
Your display is manufactured with high 
quality materials and components which can 
be recycled and reused. 
To learn more about our recycling program 
please visit www.philips.com/about/
sustainability/recycling.
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2. Namestitev monitorja

2. Namestitev monitorja

2.1 Namestitev

VGA signal cable (optional) 

DVI cable (optional)

Philips and the Philips’ Shield Emblem are registered trademarks of 
Koninklijke Philips Electronics N.V. and are used under license from 
Koninklijke Philips Electronics N.V.

©
2011

Koninklijke
Philips

Electronics, N
.V.All rights reserved. Unauthorized duplication is a violation of applicab
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2. Namestitev monitorja

AC napajanje
  

Avdio vhod

9

1.
del monitorja.

2.
napajalni kabel.

3.
na video spojnik na hrbtni strani 

4.

5.

6.

koli naprave USB.
7.

2.2 Upravljanje monitorja

Opis izdelka s pogledom od spredaj

67

5

4 2 13

:
.

:
:

:
monitorja.

: Za spremembo signala vstopnega 
vira.

:
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2. Namestitev monitorja

Opis prikaza na zaslonu

Kaj je On-Screen Display (OSD) (zaslonski 
prikaz)?

lastnost vseh Philipsovih monitorjev. Le-ta 

neposredno preko virtualnega pogovornega 

spodaj:

Osnovna in preprosta navodila za 
nadzorne tipke

lahko pritisnejo  gumbe, ki se nahajajo na 

OK

Meni zaslonskega prikaza (OSD)

Input
VGA

DVI (available for selective models)

Picture
Wide screen, 4:3

0~100

0~100

On, Off

Picture Format

Brightness

Contrast

SmartContrast

OSD Settings
0~100

0~100

Off, 1, 2, 3, 4

5 s, 10 s, 20 s, 30 s, 60 s

Horizontal

Vertical

Transparency

OSD Time out

Setup

0~100

On, Off

Yes, No

0~100

0~100

0~100

H. Position

V. Position

Phase

Clock

Resolution Notification

Reset

Information

Language

Color
5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K, 11500K

Red: 0~100

Green: 0~100

Blue: 0~100

Color Temp.

sRGB

User Define

Auto

DisplayPort (241P3Y/241P3LY)

Gamma 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6

On, OffOver Scan

Auto, DP, Audio in (241P3Y/241P3LY)DP audio

Audio
On, Off

On, Off

Stand Alone

Mute

English,Español, Français, Deutsch, Italiano,

Português, Русский, 
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2. Namestitev monitorja

Prilagoditev višine

130mm

.
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2. Namestitev monitorja

Pogoji:

poškodb.

1.

2. Odvijte 4 vijake in nato snemite 

Opomba

100mm

100mm
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3. Optimizacija slike

3. Optimizacija slike

3.1 SmartImage

Kaj je to?

prilagajanja svetlosti, kontrasta, barv in 

Zakaj to potrebujem? 

Kako deluje? 

1. Pritisnite

2. Pritiskajte
Office (Pisarna), Photo (Slike), Movie 

3.

4.

, ki se 
nahaja na sprednji strani monitorja, 

Poleg uporabe gumba 

gumba OK (V redu)



3. Optimizacija slike

Office (Pisarna): Poudari besedilo in 

pisarniškimi aplikacijami.
Photo (Slike): 

Movie (Film): 

kontrast in kot britev ostra ostrina 

Game (Igre): 

igralce.

Ta profil 

Off (Izklop): 

3.2 SmartContrast

Kaj je to? 

jasne, ostrejše in svetlejše slike ali manjše 

temnih podlagah. 

Zakaj to potrebujem? 

jasnost in udobje pri gledanju. SmartContrast 

energijsko porabo monitorja, tako da 

monitorja.

Kako deluje?

Ko aktivirate SmartContrast, bo ta v realnem 

ali igrate igre.



3. Optimizacija slike

3.3 SmartSaturate

Kaj je to? 

Zakaj to potrebujem?

Kako deluje? 

3.4 SmartSharpness

Kaj je to? 

Pametna tehnologija, ki poudari ostrino 

Zakaj to potrebujem? 

gledanju slik ali videov.

Kako deluje?

Pametna tehnologija, ki poudari ostrino 

porabo energije.



3. Optimizacija slike

3.5 Philips SmartControl Premium

Philipsova nova programska oprema 

so stvar preteklosti, saj vas ta uporabniku 

najnovejšo tehnologijo jedrnih algoritmov 

Philips dvignila na povsem novo raven!

Namestitev

namestitev.

namestitvi.

SmartControl Premium se bo samodejno 

prilagoditev lastnosti vašega monitorja.

prilagodite preko Standard pane 
(standardnega podokna).



3. Optimizacija slike

Adjust (Prilagoditveni) meni:
Adjust (Prilagoditveni) meni vam 

(svetlosti), Contrast (kontrasta), Focus 

Za prilagoditve lahko sledite navodilom.



3. Optimizacija slike

Color (Barvni) meni:

Color Calibration (kalibracije barv) in 

Za prilagoditve lahko sledite navodilom.

podmenija, glede na vrsto vhoda.
Primer Color Calibration (kalibracije barv)

1.
kalibracijo barv.

2.
ki poteka v 6 korakih.

3.
pred/po posegu.

4.

5.

6.
imeti informacije o patentu.



3. Optimizacija slike

Prva barva kalibracijskega zaslona:

Prednastavitve).

SmartImage

(Zabava), sta SmartContrast in 

ECO

od tatvin).



3. Optimizacija slike

med 4 in 9 številk.

(Sprejmi) uporabnika ponese v pojavno 
pogovorno okno na naslednji strani.
Minimalne minute so nastavljene na 5. 

kode):

podoknom.

Nastavitve)

Potrditveno polje je lahko odkljukano ali 
ne.

desnem kliku.



3. Optimizacija slike

podpora), Check for Upgrade (Preveri 

SmartControl Premium niso na voljo.

trenutnimi nastavitvami vhodnega vira.

podokno ni vidno.

Samodejni prehod)



3. Optimizacija slike

Context Sensitive menu (Kontekstni meni 

meni), potem bo ta meni viden.

Kontekstni) meni ima štiri vnose:

Preset (Tovarniška prednastavitev).

Premium.

nastavitve, Office (Pisarna), Photo 



3. Optimizacija slike

Premium v opravilni vrstici. Levi klik bo 

Opravilna vrstica ima pet vnosov:

brskalniku.

sistem.
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3. Optimizacija slike

SmartDesktop

particijo.

particijo. Particija bo postavljena na 

Okna „povleci in spusti“

ki se bo samodejno poravnalo. Ko sta okno 

Opomba

in Windows 7 se ta nahaja v levi stranski 
vrstici).

alternativni poti:

okna.

Windows 7:



3. Optimizacija slike

in pošiljanje oken na katero koli particijo, ne 

aktivnega okna.

Meni desnega miškinega gumba

particije.

1.  

ospredju.
2.  Namizna particija

Opomba

particijo.

funkcijo samodejne poravnave med 

5.  Izhod

Meni levega miškinega gumba

Za hitro pošiljanje aktivnih oken v katero koli 

gumbom kliknite na ikono particije. Ob 
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3. Optimizacija slike

Desni klik na pladenj opravil

samodejnega pošiljanja okna v katero koli 
particijo).

ospredju.
Namizna particija

funkcijo samodejne poravnave med 
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3. Optimizacija slike

Opredelitve particij SmartDesktop

Ime Opis Slika

v dva enako velika vodoravna dela.

vodoravni srednji del; Particija 3 vodoravni spodnji 
del.

del.

v dve enako veliki polovici.
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3. Optimizacija slike

Ime Opis Slika

Enakomerna
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Osvetlitev

Svetlost

SmartContrast

5 ms

Kot gledanja

Povezljivost

USB

Stereo avdio

Stojalo
-5/+20
-65/+65

Prilagoditev višine
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Napajanje (241P3)

Poraba energije

metoda)

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

28W 27,45W 27,37W

Oddajanje toplote* AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

95,56 BTU 93,69 BTU 93,40 BTU
0,34 BTU 0,34 BTU 0,34 BTU
0,34 BTU 0,34 BTU 0,34 BTU

Napajanje (241P3L)

Poraba energije

metoda)

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

Oddajanje toplote* AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

64,97 BTU 64,47 BTU 64,7 BTU
0,34 BTU 0,34 BTU 0,34 BTU
0,34 BTU 0,34 BTU 0,34 BTU
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Napajanje (241P3Y)

23W

Poraba energije

metoda)

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

29,22W 29W 29,55W
0,5W 0,5W 0,5W
0,3W 0,3W 0,3W

Oddajanje toplote* AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

99,22 BTU

Napajanje (241P3LY)

Poraba energije

metoda)

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

0,5W 0,5W 0,5W
0,3W 0,3W 0,3W

Oddajanje toplote* AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

AC dvosmerna 
vhodna napetost 

65,94 BTU 65,38 BTU
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Bele barve (utripa) 

Dimenzije

,

Shranjevanje: -20°C do 60°C

Relativna vlaga

MTBF
Okolje

EPEAT Zlata (www.epeat.net)

Skladnost in standardi
Regulativne odobritve

Ohišje
Barva

Teksturna

Opomba

www.epeat.net.

www.philips.com/support
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H. frekv 
(kHz)

V. frekv
(Hz)

59,94
37,88 60,32
48,36 60,00
54,00 60,00
44,77 59,86
47,78 59,87
49,70
60,00 60,00
63,89 60,02

60,02
55,47 59,90
55,94 59,89
75,00 60,00
64,67 59,88
65,29 59,95
66,59 59,93
74,04 59,95
67,50 60,00

Opomba
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5. Upravljanje porabe 

5. Upravljanje porabe 

kartico ali programsko opremo, skladno 

ali druge naprave, se bo monitor samodejno 

Porablje-na
energi-ja

Barva

diode
Aktivno 40,6W

46W (maks.)

Bela

Spanje Bela
(utripa)

- -

Porablje-na
energi-ja

Barva

diode
Aktivno 24,5W

35W (maks.)

Bela

Spanje Bela
(utripa)

- -

Porablje-na
energi-ja

Barva

diode
Aktivno

47W (maks.)
Bela

Spanje 0,5W Bela
(utripa)

- - 0,3W

Porablje-na
energi-ja

Barva

diode
Aktivno

36W (maks.)
Bela

Spanje 0,5W Bela
(utripa)

- - 0,3W

Za meritev porabe energije so uporabljene 
naslednje nastavitve.

bele

Opomba



6. Informacije o predpisih

6. Informacije o predpisih

Lead-free Product

Lead free display promotes 
environmentally sound recovery 
and disposal of waste from 
electrical and electronic 

has been eliminated and compliance 
with European community’s stringent 

electronic equipment have been adhered to 
in order to make Philips monitors safe to use 
throughout its life cycle.

TCO Displays 5.1 Information

Congratulations,
Your display is designed for 
both you and the planet!

The display you have just purchased carries 

your display is designed, manufactured and 
tested according to some ofthe strictest 
quality and environmental requirements in 
the world. This makes for a high performance 
product, designed with the user in focus that 

product model is tested by an accredited 

for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO 

is tested to ensure top performance 
and reduce sight and strain problems. 

contrast, resolution, black level, gamma 

curve, colour and luminance uniformity 
and colour rendering 
Products are tested according to rigorous 
safety standards at impartial laboratories

as low as normal household background 
levels
Low acoustic noise emissions (when 
applicable)

Some of the Environmental features of 

The brand owner demonstrates corporate 

environmental management system 

impact
Restrictions on chlorinated and brominated 

heavy metals such as cadmium, mercury 

Both product and product packaging is 
prepared for recycling
The brand owner offers take-back options

The requirements can be downloaded from 
our web site. The requirements included 
in this label have been developed by TCO 

user-friendly direction. Our labeling system 

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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6. Informacije o predpisih

EPEAT 
(www.epeat.net)

“The EPEAT (Electronic Product 
Environmental Assessment Tool) 
program evaluates computer 
desktops, laptops, and monitors 

stakeholder consensus process supported 
by US EPA.
EPEAT system helps purchasers in the 
public and private sectors evaluate, compare 
and select desktop computers, notebooks 
and monitors based on their environmental 
attributes. EPEAT also provides a clear 
and consistent set of performance criteria 
for the design of products, and provides 
an opportunity for manufacturers to secure 
market recognition for efforts to reduce the 
environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT
Reduce use of primary materials

EPEAT’S requirement that all registered 

efficiency specifications, means that 
these products will consume less energy 
throughout their life.

CE Declaration of Conformity
This product is in conformity with the 
following standards 

Equipment)

Technology Equipment) 

Current Emission) 

Flicker) following provisions of directives 
applicable

and Off mode power consumption) 
and is produced by a manufacturing 

The product also comply with the 
following standards 

requirement, Analysis and compliance 
test methods for electronic visual 
displays)

Environment Labeling of Ergonomics, 
Energy,  Ecology and Emission, TCO: 
Swedish Confederation of Professional 
Employees) for TCO versions 

Energy Star Declaration
(www.energystar.gov)

® Partner, 
we have determined that this 

STAR® guidelines for energy 
efficiency.

Note
We recommend you switch off the monitor 
when it is not in use for a long time.
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6. Informacije o predpisih

Federal Communications Commission 
(FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to

are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in a residential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

interference will not occur in a particular 

harmful interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:
Reorient or relocate the receiving 
antenna.

equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on 
a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

approved by the party responsible
for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was
supplied with the monitor when connecting
this monitor to a computer device.
To prevent damage which may result in

FCC Declaration of Conformity

Marked with FCC Logo,

United States Only

FCC Rules. Operation is subject to the

may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.
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6. Informacije o predpisih

Commission Federale de la 
Communication (FCC Declaration)

  Cet équipement a été testé et déclaré 

limites sont conçues de façon à fourir 
une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans le cadre 
d'une installation résidentielle. 

  CET appareil produit, utilise et peut 
émettre des hyperfréquences qui, si 
l'appareil n'est pas installé et utilisé 
selon les consignes données, peuvent 

communications radio. 
  Cependant, rien ne peut garantir 

l'absence d'interférences dans le cadre 

appareil est la cause d'interférences 

de radio ou de télévision, ce qui peut être 
décelé en fermant l'équipement, puis 
en le remettant en fonction, l'utilisateur 
pourrait essayer de corriger la situation 
en prenant les mesures suivantes:
Réorienter ou déplacer l'antenne de 
réception.
Augmenter la distance entre l'équipement 
et le récepteur. 
Brancher l'équipement sur un autre 
circuit que celui utilisé par le récepteur. 

technicien chevronné en radio/télévision.

  Toutes modifications n'ayant pas reçu 
l'approbation des services compétents 

d'interdire à l'utilisateur l'usage du 
présent équipement.

les connections avec des ordinateurs ou 
périphériques.

CLASSE B RESPECTE TOUTES LES 

EN 55022 Compliance (Czech Republic 
Only)
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6. Informacije o predpisih

Polish Center for Testing and Certification 
Notice

The equipment should draw power from a 
socket with an attached protection circuit 
(a three-prong socket). All equipment that 
works together (computer, monitor, printer, 
and so on) should have the same power 
supply source.

The phasing conductor of the room's 
electrical installation should have a reserve 
short-circuit protection device in the form of 
a fuse with a nominal value no larger than 

To completely switch off the equipment, 
the power supply cable must be removed 
from the power supply socket, which should 
be located near the equipment and easily 
accessible.

equipment is in compliance with the 
protection usage requirements of standards 

North Europe (Nordic Countries) 
Information

VARNING:

ADVARSEL: 

VAROITUS: 

ADVARSEL:

BSMI Notice (Taiwan Only)
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6. Informacije o predpisih

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit

Zulassung geforderten Werten entspricht, ist

Reparaturen nur durch Fachpersonal 1.

2.
werden.

3.
bauartgleiche eingebaut wird. 

verwenden (schlechte Lesbarkeit und

weniger.

China RoHS 

The People's Republic of China released

for Controlling Pollution by Electronic

and sold for China market have to meet
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7. Podpora uporabnikom in garancija

7. Podpora uporabnikom in 
garancija

7.1  Philipsova politika o napakah pikslov 
za monitorje z ravnim zaslonom

napak, ki je pod garancijo. To obvestilo 

še višje standarde. Ta polica velja po 
celem svetu.

Piksli in podpiksli

modri barvi. Skupina mnogih pikslov tvori 
sliko. Ko so vsi podpiksli in piksli osvetljeni, 

bel piksel. Ko so vsi temni, so trije barvni 

barve.

Tipi napak pikslov  

podpikslov v vsaki kategoriji. 

Napake svetle pike
Crne napake tock se pojavijo, ker so 

To 
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7. Podpora uporabnikom in garancija

Trije sosednji osvetljeni podpiksli (bel piksel)

Opomba

kot 50 odstotkov svetlejša od sosednje 

Crne napake tock se pojavijo, ker so 

Ker so napake sosednjih pikslov in 

napak pikslov.

Tolerance napak pikslov

napak slikovnih pik, morajo napake slikovnih 

monitorja Philips presegati dopustna 
odstopanja, navedena v naslednjih tabelah.
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7. Podpora uporabnikom in garancija

NAPAKE SVETLE PIKE SPREJEMLJIVI NIVO
3

2 sosednja osvetljena podpiksla
3 trije sosednji osvetljeni podpiksli (bel piksel) 0

Skupno število napak svetle pike vseh tipov 3

SPREJEMLJIVI NIVO
5 ali manj

2 sosednji temni podpiksli 2 ali manj
3 sosednji temni podpiksli 0

5 ali manj

SKUPNO ŠTEVILO NAPAK PIKE SPREJEMLJIVI NIVO
5 ali manj

Opomba
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7. Podpora uporabnikom in garancija

ZAHODNA EVROPA

Portugalska / Švedska / Švica / Španija / 

Regija SREDNJE IN VZHODNE EVROPE

Bolgarija / Ukrajina / Baltik / Belorusija / 

LATINSKA AMERIKA

SEVERNA AMERIKA

PACIFIK

AZIJA

AFRIKA

Garancijski pogoji Philips za Vzhodno 
Evropo do 1. Januarja 2011

Spoštovana stranka,

nakup monitorja Philips.

standardih.  Odlikujejo jih 
visokokakovostno delovanje, 
preprosta uporaba in 

pri namestitvi ali uporabi tega 

garancije. S to servisno 
garancijo imate pravico do 
rešitve, ki je odvisna od vašega 
modela, ko monitor naleti na 
okvaro ali napako.

Kaj obsega garancija?

velja v Andori, Avstriji, Belgiji, na Cipru, 

nakupa monitorja, do servisiranja napaka 

kritja v garancijskem obdobju 24 mesecev 

voljo, ko boste potrebovali garancijsko 
storitev.



7. Podpora uporabnikom in garancija

našem potrjenem servisnem centru in vam 
ga vrnili na vaš naslov v 7 delovnih dneh 

napake ne bomo mogli popraviti, boste dobili 
enakovreden ali boljši monitor.

24 mesecev od datuma nakupa originalnega 
monitorja.

36 mesecev od datuma nakupa originalnega 
monitorja.

Philipsova garancija velja pod pogojem, da 

datum nakupa, ime trgovca in modela ter 

Philipsova garancija ne velja:

ali malomarnosti;

prilagoditi glede na lokalne ali nacionalne 

v katerih velja Philipsova garancija 

pogoji Philipsove globalne garancije.

Le en klik oddaljeni

ali pa odprete spletno stran 
http://www.philips.com/support

Le en telefonski klic oddaljeni

http://www.philips.com/support
informacije, preden se obrnete na Philipsov 

naslednje podatke, preden se obrnete na 

Philipsovo številko tipa
Philipsovo serijsko številko
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7. Podpora uporabnikom in garancija

o

Operacijski sistemo

Uporabljena aplikacijao

nadomestnega.

Spletnega mesta: http://www.philips.com/support

+49 €0,09
+44 0207 949 0069
+353

Španija +34 902 888 785 
Finska +358
Francija +33 €0,09

+30
+39 €0,08

0900 0400 063
+45
+47 2270 8250

Švedska +46
Poljska +48
Avstrija +43 €0,07
Belgija ”32 €0,06
Luksemburg +352 26 84 30 00
Portugalska
Švica
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7. Podpora uporabnikom in garancija

Garancija v Srednji in Vzhodni Evropi

Spoštovana stranka,

Philips.

jih visokokakovostno delovanje, preprosta 

servisno garancijo imate pravico do rešitve, 
ki je odvisna od vašega modela, ko monitor 
naleti na okvaro ali napako.

Kaj obsega garancija?
Ta Philipsova garancija v Srednji in 

nakupa monitorja, do servisiranja napaka 

kritja v garancijskem obdobju 24 mesecev 

voljo, ko boste potrebovali garancijsko 
storitev.

Monitor lahko dostavite na naslov našega 
potrjenega servisnega centra ali pa bomo 

ga bomo dostavili na vaš naslov v roku 

okvarjene enote.

napake ne bomo mogli popraviti, boste dobili 
enakovreden ali boljši monitor.

nadomestni monitor velja enaka garancija 

Ta Philipsova garancija velja pod pogojem, 

datum nakupa, ime trgovca in model ter 

Philipsova garancija ne velja:

ali malomarnosti.

prilagoditi glede na lokalne ali nacionalne 
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primeru, da so spremembe nujno potrebne 

uporabljati.

Le en klik oddaljeni

ali garancijsko kartico, ali pa odprete spletno 
stran www.philips.com/support

Le en telefonski klic oddaljeni

informacijskimi centri.

s Philipsovim servisom ali informacijskim 

Spletnega mesta: 
http://www.philips.com/support

Vzhodna Evropa

BELORUSIJA

BY - 220040 Minsk

Service.BY

220072, Minsk
Belorusija

BOLGARIJA

Tel.: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

A-podpora

HRVAŠKA
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

ESTONIJA

www.ee.invia.fujitsu.com
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7. Podpora uporabnikom in garancija

www.serware.hu

LATVIJA

Jelgavas iela 36

LITVA

Tel.: +370 7400088

www.servicenet.lt

ROMUNIJA

RO - 020074 Bukarešta

Kim Tec d.o.o.

Srbija

SLOVAŠKA

Puchovska 8

SLOVENIJA

RUSIJA
CPS

Rusija
Tel. +7(495)797 3434

Za lokalno podporo glejte garancijsko kartico

Tecpro
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7. Podpora uporabnikom in garancija

UKRAJINA
Comel
Shevchenko street 32

Tel.: +380 562320045
www.csp-comel.com

Mishina str. 3,
Kijev

primeru vprašanj, na katera trgovec ne more 
odgovoriti, se obrnite na Philipsove centre 

Spletnega mesta: http://www.philips.com

Latinska Amerika

Brazilija:

Ponedeljek - petek:

Argentina:

Ponedeljek - petek:

Brazilija:

ARGENTINA

Avstralija:

Nova Zelandija:

Telefon: 0800 657447
Faks: 09 5809607

Azija (razen za Korejo): Tri leta 

servisa za dele

Hong Kong:
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7. Podpora uporabnikom in garancija

Macau:

Tel.: (853)-0800-987
Faks: (853)-2855-2228

Kitajska

E-poštni naslov: 

Indija:

Indonezija:

Pokriva: Jakarta, Bekasi, Krawang, Bogor, 

Pokriva: Medan, Aceh, Pematang Siantar, 
Pakanbaru, Padang

Pokriva: Yogyakarta, Solo, Semarang, 
Magelang

3. ASC SURABAYA

Pokriva: Surabaya, Malang, Pasuruan, 

Jl.Jend A.Yani ,Bandung
Telefon: 62 22 7237009
Pokriva: Bandung, Cirebon, Ciamis, 
Sukabumi

Podjetje: PCS One Korea Ltd.

Klicni center: 080-600-6600

Faks: 82 2 595 9688
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Malezija:
Podjetje: After Market Solutions (CE) 
Sdn Bhd

Telefon: 603 7953 3370

Faks: 603 7953 3338

Pakistan:
Philips Consumer Service

Saddar, Karachi-74400

Filipini:

Place Bldg. F. Ortigas Center Pasig City
Tel.: (02) 633-4533 to 34 / 
(02) 637-6559 to 60
Faks: (02) 6334563

Singapur:
Podjetje: Philips Electronics Singapore Pte 

Tel.: (65) 6882 3999
Faks: (65) 62508037

Tajvan:
Podjetje: FETEC.CO

Taoyuan County 330, Tajvan

Tajska:

Tel.: (662) 934-5498
Faks: (662) 934-5499

Vietnam:

Tel.: +84 8 38248007



49

7. Podpora uporabnikom in garancija

3. Provinca Can tho:

Afrika

Tel.: 086 000 0888

Izrael:

do 20:00)
Faks: 972-3-6458759

Philipsova garancija F1rst Choice(ZDA)

Philips.

jih visokokakovostno delovanje, preprosta 

S triletno servisno garancijo imate pravico 

ur od prejema vašega klica v prvem letu 

v drugem ali tretjem letu po nakupu vam 
monitor popravimo, ko ga na lastne stroške 
dostavite servisnemu ponudniku, in vam ga 

monitor)

se obrnite na nas preko spletnih mest: 
http://www.philips.com ali 
http://www.usa.philips.com.

in tretjem letu na lastne stroške dostavite na 
servis.

KDO JE POKRIT?

smatra prodajno potrdilo ali drug dokument, 
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KAJ JE POKRITO?

krijete sami.

originalno garancijsko obdobje. Ko garancija 

KAJ JE IZVZETO?

Philips .

ni omejeno na, vnaprej posnet material 

Kje je SERVIS NA VOLJO?

podjetje Philips, vam servis poskuša 

Kje LAHKO DOBIM DODATNE 
INFORMACIJE?

Za dodatne informacije se obrnite na 

Preden zaprosite za servis...

samo regulacija omenjenih kontrol.

GARANCIJSKI SERVIS V ZDA, 
PORTORIKU IN NA DEVIŠKIH OTOKIH...

s predpisanimi garancijami o trgovski 

predpisane garancije; v tem primeru ta 



7. Podpora uporabnikom in garancija

GARANCIJSKI SERVIS V KANADI...

(800) 479-6696

predpisanimi garancijami o trgovski kakovosti 

pravne pravice. Lahko vam pripadajo tudi 

podatke.
Philipsovo številko tipa
Philipsovo serijsko številko

o

gonilnika:
Operacijski sistemo

Uporabljena aplikacijao

pripravite naslednje podatke:

datum nakupa, ime trgovca, model in 

Polni naslov, na katerega je treba 
dostaviti nadomestni model.

Le en telefonski klic oddaljeni

Spletnega mesta: http://www.philips.com
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Vaša mednarodna garancija

Spoštovana stranka,

najvišjih kakovostnih standardih.

popravilo in nadomestne dele ne glede na 

datuma nakupa. Ta mednarodna Philipsova 

Ta Philipsova garancija velja pod pogojem, 

datum nakupa, ime trgovca in model ter 

Philipsova garancija ne velja:

ali malomarnosti.

primeru, da so spremembe nujno potrebne 

okvarjen, se obrnite na Philipsovega trgovca. 

posreduje naslov trgovca.

primeru vprašanj, na katera trgovec ne more 

mesta: http://www.philips.com
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pogosta vprašanja

po rešitvah, omenjenih tukaj, kontaktirajte 

Ni slike (indikator LED za napajanje ne 
sveti)

monitorja.

Ni slike (indikator LED za napajanje je bel 
in utripa)

energijo

Na zaslonu je izpisano

Preverite, ali ima kabel monitorja 

Gumb AUTO (SAMODEJNO) ne deluje
Funkcija samodejnih nastavitev deluje 

Opomba

Vidni znaki dima ali isker

Philips.

Slika ni poravnana

Slika na zaslonu vibrira
Preverite, ali je signalni kabel dobro 
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Pojavlja se vertikalno migotanje

Pojavlja se vertikalno migotanje

pretemna

kontrast in svetlost.

Po izklopu monitorja na zaslonu ostane 

modre, temne in bele pike

prosimo glejte politiko slikovnih pik. 

Ni zvoka
Preverite, ali je avdio kabel pravilno 

glasnosti.
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Zunanje naprave USB ne delujejo
Preverite ali je kabel USB naprave 

Morda boste morali namestiti ali ponovno 

8.2 Pogosta vprašanja za SmartControl 
Premium

V1. Zamenjal sem monitor z drugim, 
SmartControl Premium pa je postal 
neuporaben, kaj lahko storim?

Odg.:

bo potrebno odstraniti in ponovno 

gonilnika.

V2. Funkcije Smart Control Premium 
so prej dobro delovale, vendar ne 

Odg.:
naslednje operacije, bo potrebno 
ponovno namestiti gonilnik.

ali popravek 

monitorja.

miškinim gumbom kliknite na My 

(Upravitelj naprav). 

Play Monitor«, potem je gonilnik 
potrebno ponovno namestiti. Preprosto 
odstranite SmartControl Premium in 
ga ponovno namestite.
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V3. Ko namestite SmartControl 
Premium in ko kliknete na zavihek 
SmartControl Premium, se po 

je zgodilo?

Odg.:

naštetih, poskušajte namestiti njen 
najnovejši gonilnik, ki ga lahko 

Odstranite SmartControl Premium in 
ga ponovno namestite.

preverite, ali je na voljo posodobljen 
gonilnik SmartControl Premium.

V4. Ko kliknem na Product Information 

le del informacij, kaj je narobe?

Odg.:

Prosimo, poskušajte namestiti 

kartice, ki jo lahko dobite na spletni 

SmartControl Premium in ga ponovno 
namestite.

V5. Pozabil sem PIN kodo za funkcijo 

Odg.:

in potrdited, da ugotovi lastništvo 
monitorja.

storitveni center Philips številko po 
preverjanju lastništva ponastavi 

da takšnih dejavnosti ne pokriva 
standardna garancija.

SmartImage, se sRGB shema 
funkcije za barvno temperaturo 
glede SmartControl Premium ne 
odziva. Zakaj?

Odg.:

pritisnete na gumb , ki je na sprednji 
strani okvirja monitorja.
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8.3 Splošni FAQ

V1: Ko namestim monitor, kaj naj 

'Cannot display this video mode 

prikazati)'?

Odg.:

monitor, ki ste ge uporabljali prej. 

Odprite 'Advanced Properties 

Refresh Rate (Frekvenca 

nastavitve vašega PC-ja na 

monitor Philips. 

Odg.:

odpravi motnje. 

V3: Kaj so datoteke .inf in .icm na CD-
ROMu? Kako namestim gonilnike 
(.inf in .icm)?

Odg.:
monitor. Za namestitev gonilnikov 
sledite navodilom v uporabniškem 

(datoteke .inf in .icm) se bodo 
namestili samodejno.

Odg.:

®, in sicer 

nastavitev monitorja 'izgubim' prek 
zaslonskega menija?

Odg.: Enostavno pritisnite gumb OK 

tovarniških nastavitev.

V6: Ali je zaslon monitorja odporen na 
praske?

Odg.:

šokom in jo varujete pred ostrimi in 
skrhanimi predmeti. Pri rokovanju 

pritiska neposredno na površino 

garancijo.
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monitorja?

Odg.:

etanol, aceton, heksan, itd.

V8: Ali lahko spreminjam barvne 
nastavitve monitorja?

Odg.:

postopkih:

obstajajo tri nastavitve, kot sledi v 
nadaljevanju.

Color Temperature (Barvna 1.
temperatura); na voljo je šest 
nastavitev, in sicer 5000K, 6500K, 

belo barvno lestvico, medtem 

‘hladen, modro-bel ton'. 
2.

digitalnimi fotoaparati, monitorji, 

3.
uporabnik lahko sam nastavi 
barvne nastavitve s prilagajanjem 

Svarilo
Meritev barve svetlobe, ki jo odseva 
predmet, ko ga segrevamo. Ta meritev 

temperatura je bela s 6504 K.

pritrditi na steno?

Odg.:

nosilcev in dodatkov, skladnih s 

predstavnika podjetja Philips. 

Mac?

Odg.:

delovnimi postajami. Za priklop 
monitorja na sistem Mac boste morda 

trgovskega predstavnika podjetja 
Philips.

V11:  Ali monitorji Philips podpirajo 
standard „Plug-and-Play“?

Odg.:
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V12: Kaj pomenijo pojavi „lepljenja 
slike“, „zakasnitve slike“ in 

monitorja?

Odg.:

monitorja.

Opozorilo

V13: Zakaj moj zaslon ne prikazuje 
besedila jasno in ostro ampak 
robato?

Odg.:




